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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 28. december 1979

om bemyndigelse af Forbundsrepublikken Tyskland til at begrænse handelen
med frø af visse sorter af landbrugsplantearter

(Den tyske tekst er den eneste autentiske)

(80/ 126/EØF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 70/457/EØF af
29 . september 1970 om den fælles sortsliste over land­
brugsplantearter (!), senest ændret ved Rådets direktiv
79/967/EØF af 12. november 1979 (2), særlig artikel
15, stk. 2, 3 og 7,

under henvisning til anmodning fra Forbundsrepublik­
ken Tyskland, og

ud fra følgende betragtninger :

I overensstemmelse med artikel 15, stk. 1 , i oven­
nævnte direktiv er frø- og plantemateriale af sorter af
landbrugsplantearter, der er blevet officielt godkendt i
1977 i mindst én medlemsstat, og som også opfylder
betingelserne i samme direktiv, fra den 31 . december
1979 ikke længere underkastet handelsrestriktioner i
Fællesskabet med hensyn til sorten ;

det fastsættes dog i artikel 15, stk. 2 i nævnte direktiv,
at en medlemsstat efter anmodning kan bemyndiges
til at forbyde handel med frø og plantemateriale af
visse sorter ;

Forbundsrepublikken Tyskland har anmodet om en
sådan bemyndigelse for en række sorter af forskellige
arter ;

sorten Kaweintermono (sukkerroe) samt de pågæl­
dende sorter af havre og majs har ikke i Forbundsrepu­
blikken Tyskland været underkastet officielle dyrk­
ningsundersøgelser med henblik på den tyske anmod­
ning ;

den nævnte sukkerroesort har i Forbundsrepublikken
Tyskland været genstand for en anmodning om offi­
ciel godkendelse, for så vidt som dens frø skal afsættes
i en anden stat (artikel 4, stk. 2, afsnit b, i nævnte di­
rektiv) ; følgelig er det ikke påstået i anmodningen, at
denne sort besidder en tilfredsstillende dyrknings- el­
ler brugsværdi for Forbundsrepublikken Tyskland ;
derfor kan denne sort betragtes som om den i For­
bundsrepublikken Tyskland i kraft af dens kvaliteter
for så vidt angår dyrknings- eller brugsværdi ikke sva­

rer til de resultater, der kan opnås for en anden tilsva­
rende sort, som er godkendt dér (artikel 1 5, stk. 3, litra
c), første tilfælde, i nævnte direktiv) ;

den pågældende havresort er vinterhavre ; de pågæl­
dende majssorter har en FAO-klassificering efter tidlig­
hed på over 350 ; det er almindeligt bekendt, at vinter­
havre og majssorter med en FAO-klassificering efter
tidlighed på over 350 i øjeblikket endnu ikke er egnet
til dyrkning til noget formål i Forbundsrepublikken
Tyskland (artikel 15, stk. 3, litra c), andet tilfælde, i
ovennævnte direktiv) ;

de øvrige sorter, der er nævnt i denne beslutning har
været underkastet officielle dyrkningsundersøgelser i
Forbundsrepublikken Tyskland ; resultaterne af disse
afprøvninger har ført til den konstatering, at de ikke
er selvstændige eller at de dér besidder en dyrknings­
eller brugsværdi, der er lavere end andre tilsvarende
sorter, der er godkendt i Forbundsrepublikken Tysk­
land ;

for så vidt angår sorterne Bergond (rødsvingel) og Goal
(almindelig rajgræs) kan det på grundlag af materialet
vedrørende undersøgelsesresultaterne konstateres, at
de i Forbundsrepublikken Tyskland under hensynta­
gen til de nationale regler, der fastlægger godkendelse
af sorterne i Forbundsrepublikken Tyskland, og som
anvendes inden for rammerne af de ikraftværende fæl­
lesskabsbestemmelser, ikke er selvstændige i forhold
til andre sorter, der dér er godkendt (artikel 1 5, stk . 3 ,
litra c), i nævnte direktiv) ;

Forbundsrepublikken Tysklands anmodning bør følge­
lig imødekommes for så vidt angår samtlige disse sor­
ter ; nogle af de nævnte majssorter er acceptable i For­
bundsrepublikken Tyskland for så vidt, at deres frø er
bestemt til produktion af foder (grøntfoder) ;

med hensyn til andre tilfælde, er ansøgningen under
undersøgelse af Kommissionen ; det er umuligt for
udløbet af den frist, der omhandles i artikel 1 5 , stk. 1 i
ovennævnte direktiv, at afslutte undersøgelsen af oven­
nævnte sort ; for denne sort bør den i artikel 1 5 , stk. 1 ,
i ovennævnte direktiv anførte frist forlænges for For­
bundsrepublikken Tysklands vedkommende, så sorten
kan undersøges (artikel 15, stk. 7, i ovennævnte direk­
tiv) ;

C) EFT nr. L 225 af 12. 10 . 1970, s . 1 .
(2 ) EFT nr. L 293 af 20 . 11 . 1979, s . 16 .
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de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i
overensstemmelse med udtalelse fra Den stående
Komité for frø- og plantemateriale henhørende under
Landbrug, Havebrug og Skovbrug —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

1 . Forbundsrepublikken Tyskland bemyndiges til
på hele sit område at forbyde handel med frø af føl­
gende sorter, der er offentliggjort i den fælles sortliste
over landbrugsplantearter for 1980 .
I. Sukkerroer

Kaweintermono

II . Foderplanter
1 . Festuca rubra L
Bergond

2. Lolium perenne L
Goal

III . Korn

1 . Avena sativa L.
Panema

2. Zea mays L.
Anemone
Bang O
Cirius
Dedalo H Q
Dekalb XL 21 f)
Dekalb XL 48
Dekalb XL 49
Dekalb XL 69
Eddy

Tador
Urus
White River

2. For de majssorter, der er mærket med en aste­
risk, er bemyndigelsen givet i stk. 1 kun gældende, for
så vidt at deres frø ikke er bestemt til produktion af
foder (grøntfoder).

Artikel 2

Den i artikel 1 nævnte bemyndigelse vil blive tilbage­
kaldt, dersom det konstateres, at betingelserne for
denne bemyndigelse ikke længere er opfyldt.

Artikel 3

Forbundsrepublikken Tyskland meddeler Kommissio­
nen, fra hvornår og efter hvilke regler den anvender
den i artikel 1 nævnte bemyndigelse . Kommissionen
underretter de andre medlemsstater herom.

Artikel 4

Den i artikel 15, stk. 1 , i direktiv 70/457/EØF om­
handlede frist forlænges for Forbundsrepublikken
Tysklands vedkommende fra den 31 . december 1979
til den 31 . marts 1980 for de følgende sorter :
I. Foderroe

Majoral

II . Foderplanter
1 . Festuca pratensis L.
Salfat

2. Lolium perenne L.
Borvi
Frances
Mirvan

III . Korn

Zea Mays L.
Cuzco 251

IV. Kartoffel

Brio

Artikel 5

Denne beslutning er rettet til Forbundsrepublikken
Tyskland.

Udfærdiget i Bruxelles, den 28 . december 1979 .

På Kommissionens vegne
Finn GUNDELACH

Næstformand

Energamid 115 (*)
Funk's G 2646
Funk's G 2652
Funk's G 2746
Funk's G 5302
Funk's G. Consul
H 734095
H 734379
Iowa U 395
Jolly UC 2302 (*)
Laser
Manon 404
Niagara Falls
Norking PX 32 Q
Norking PX 74
Olona
Polar UC 6201
Ranger UC 8701
Redor
Roe
Royal UC 6801


